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PR_COD_lamCom

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowane;j
w projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywq jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposéb btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Tego rodzaju propozycje korekty wymagaja zgody wlasciwych stuzb
technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skre$lenia W obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
W sposob nastgpujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunkéw
umownych w sektorze mleka i przetworéw mlecznych

(COM(2010)0728 — C7-0408/2010 — 2010/0362(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2010)0728),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 42 akapit pierwszy oraz art. 43 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi Komisja przedstawila wniosek
Parlamentowi (C7-0408/2010),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong przez polski parlament w ramach
Protokotu (nr 2) w sprawie stosowania zasad pomocniczo$ci i proporcjonalnosci,
zawierajaca stwierdzenie, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasada
pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 4 maja
2011 r.1

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu PE,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A7-0262/2011),
1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji i
parlamentom panstw cztonkowskich.

1 Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Poprawka

(1a) Pewne regiony znajdujg si¢ w
niekorzystnym poloZeniu, poniewaz sq w
znacznym stopniu uzaleinione od
produkcji mleka. Naleiy w stosunku do
nich dokonaé oceny wytycznych
przewidzianych dla sektora mleka i
przetworow mlecznych, jak uznaje sie W
Traktatach, aby wspieranie i stosowanie
tych polityk moglo by¢ dalej
dostosowywane do ich specyficznych
uwarunkowan.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(2) W latach 2007-2009 na rynkach
sektora mleka i przetworéw mlecznych
mozna bylo zaobserwowad wyjgtkowe
zmiany. Poczgtkowo ekstremalne warunki
atmosferyczne w Oceanii spowodowaly
znaczgce zmniejszenie dostaw, co
doprowadzito do gwaltownego i znacznego
wzrostu cen. Jednak gdy sytuacja w
odniesieniu do dostaw swiatowych zaczela
ulegaé poprawie, a poziom cen zaczgl
powracac do bardziej naturalnego
poziomu, nastgpil kryzys finansowo-
gospodarczy, ktory miat negatywny wplyw
na producentow przetworéw mlecznych w
UE i doprowadZit do zwigkszenia
zmiennosci cen. Poczgtkowo w wyniku
wyzszych cen podstawowych produktow
rolnych znacznie wzrosly koszty pasz i
innych naktadow, w tym koszty energii. W
rezultacie spadek popytu swiatowego oraz
UE, w tym na mleko i przetwory mleczne,
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Poprawka

(2) W latach 2007-2009 nastgpily
wydarzenia, ktore wywarly
bezprecedensowy wplyw na
funkcjonowanie sektora mleka i
przetworow mlecznych, powodujqc
ogromngq niestabilnos¢ cen i
doprowadzajqc ostatecznie do zatamania
cen w 2009 r., ktore zmusito wielu
rolnikow w sektorze mleczarskim w
Europie do zaprzestania dzialalnosci oraz
powaznie zagrozilo rentownosci wielu
innych producentoéw przetworéw
mlecznych.
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doprowadzit do zalamania cen w UE,
ktore osiggnely dolny poziom siatki
bezpieczenstwa, mimo Ze poziom
produkcji na terytorium UE byl stabilny.
Gwaltowny spadek cen przetworow
mlecznych nie przeloiyt si¢ w petni na
nizsze ceny takich przetworow na
poziomie konsumentow, co doprowadzilo
do znaczgcych roZnic w marzy brutto
sektorow niiszego szczebla w priypadku
wigkszosci przetworow mlecznych i
produktow sektora mleka i wigkszosci
panstw oraz uniemoZliwilo dostosowanie
si¢ popytu na te produkty do niskich cen
przetworow, powodujqc zwolnienie
stabilizacji cen i pogorszenie negatywnych
skutkow ich niskiego poziomu dla
producentéw mleka.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 2 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(2a) Oprocz sektora mleczarskiego
rowniez inne sektory stanely w obliczu
trudnych warunkow rynkowych, w
szezegolnosci sektor oliwy 7 oliwek oraz
sektor oliwek stotowych, ktore przez
ostatnie trzy lata odnotowywaly
Niespotykane wczesniej wahania cen,
jezeli chodzi o intensywnosé i czas
trwania. Aby zagwarantowaé
producentom oliwy z oliwek racjonalny
rozwdj produkcji oraz godny standard
Zycia, naleiy koniecznie w najblizszej
przysziosci wgmocnié ich stosunki
umowne oraz zadbacé o bardziej
sprawiedliwy podzial wartosci dodanej w
ramach tancucha dostaw poprzez wigkszq
efektywnos¢é funkcjonalng oraz
wzmocnienie roli organizacji producentow
zgodnie 7 rozporzqdzeniem 1234/2007. W
zwiqgzku 7 tym Komisja Europejska
powinna w swoich przyszlych wnioskach
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legislacyjnych przewidzied srodki stuzgce
zapobieganiu kryzysom w tym sektorze,
wykorzystujgc za wzor trgyletnie programy
operacyjne juz ujete w istniejgcym
rozporzqdzeniu nr 1234/2007, ktore
dalyby organizacjom producentow wigksze
mozliwosci w zakresie planowania
produkcji, zwiekszania wartosci rynkowej,
zapobiegania kryzysom i walce z nimi.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 2 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2 b) Te wyjgtkowe zmiany jeszcze
bardziej uwydatnily zasadniczq role, jakq
odgrywajq produkty zabezpieczone
chroniong nazwg pochodzenia (CHNP)
lub chronionym oznaczeniem
geograficznym (CHOG), szczeg6lnie gdy
chodzi o tworzenie wartosci dodanej 7
korzyscig dla producentow i dobrg
kondycje gospodarczq obszarow wiejskich,
zwlaszcza najbardziej wrazliwych. W celu
uznania, ochrony i rozwijania tej roli
naleZaloby, w powigzaniu 7 wytycznymi
okreslonymi w art. 184 ust. 6
rozporzgdzenia (WE) nr 1234/2007,
zmienionego rozporzqdzeniem (WE) nr
72/2009, dopuscié wdrozenie
instrumentow regulacji podaZy w
przypadku produktow wysokiej jakosci,
umozliwiajgc tym samym ich
producentom dalsze wnoszenie waznego
wkitadu w stabilnosé i konkurencyjnosé
europejskiego sektora mleczarskiego.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 3 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje

(3) W pazdzierniku 2009 r. w kontekscie
trudnej sytuacji na rynku mleczarskim
powotano Grupe Ekspertow Wysokiego
Szczebla ds. Mleka, ktorej zadaniem byto
omoéwienie $rednio- i dtugoterminowych
ustalen dotyczacych sektora mleka i
przetworéw mlecznych, majgc na uwadze
wygasnigcie Systemu kwot mlecznych w
2015 r. Uwzgledniajgc wynik oceny
funkcjonowania WPR, Grupa Ekspertéw
Wysokiego Szczebla ds. Mleka miala
opracowad ramy regulacyjne, ktore majg
byé wprowadzone, w celu przyczynienia
si¢ do stabilizacji rynku i dochodow
producentéw oraz do zwigkszenia ich
przejrzystosci.

Poprawka 6

Poprawka

(3) W odpowiedzi na t¢ trudng sytuacje na
rynku mleczarskim w paZdzierniku 2009 r.
powotano Grupe Ekspertow Wysokiego
Szczebla ds. Mleka, ktorej zadaniem byto
omoéwienie $rednio- i dlugoterminowych
ustalen dotyczacych sektora mleka i
przetworow mlecznych, ktére w kontekscie
wygasnigcia Systemu kwot mlecznych w
2015 r. (decyzja, ktora musi jeszcze zostaé
oceniona w sprawozdaniu z 2012 r.
przewidzianym jako czes¢ oceny
funkcjonowania) przyczynityby si¢ do
stabilizacji rynku i dochod6w producentéw
oraz do zwigkszenia przejrzystosci W tym
sektorze.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 4 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje

(4) Ustny i pisemny wktad w prace Grupy
Ekspertéw Wysokiego Szczebla ds. Mleka
miaty gléwne europejskie grupy
zainteresowanych stron dziatajacych w
tancuchu dostaw przetworéw mlecznych,
reprezentujgcych rolnikow, przetwdrcow
mleka, przedsigbiorstwa prowadzqce
handel przetworami mlecznymi, kupcow
detalicznych i konsumentow. Ponadto
Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla ds.
Mleka otrzymata wkiad od zaproszonych
ekspertow akademickich, przedstawicieli
panstw trzecich, krajowych organow ds.
konkurencji oraz od stuib Komisji. Dnia
26 marca 2010 r. zorganizowano rowniez
konferencje zainteresowanych stron

RR\872756PL.doc

9/54

Poprawka

(4) Ustny i pisemny wktad w prace Grupy
Ekspertéw Wysokiego Szczebla ds. Mleka
miaty gléwne europejskie grupy
zainteresowanych stron dziatajacych w
tancuchu dostaw przetwordéw mlecznych, a
grupa ekspertow przedstawita swoje
sprawozdanie w dniu 15 czerwca 2010 r.
Sprawozdanie to zawieralo analiz¢ obecnej
sytuacji w sektorze mleczarskim oraz
szereg zalecen, ktore koncentrowaly si¢ na
stosunkach umownych, sile przetargowej
producentow, organizacjach
zawodowych/miedzybranzowych,
przejrzystosci, instrumentach rynkowych i
kontraktach terminowych, standardach
marketingowych, oznaczaniu miejsca
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rynku mleczarskiego, podczas ktorej
moZliwosé wyraZenia swoich opinii miata
szersza grupa uczestnikow tancucha
dostaw. W dniu 15 czerwca 2010 r. Grupa
Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka
przedstawita sprawozdanie zawierajgce
analize biezgcej sytuacji w sektorze
mleczarskim oraz szereg zalecen.

Poprawka 7

pochodzenia, a takZe innowacjach i
badaniach, nie zawieralo natomiast
Zadnego odniesienia do kwestii
dystrybucji.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgacy

Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(5) Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla
ds. Mleka zauwazyta, ze sektory produkcji
mleka i przetworéw mlecznych w
poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich
s bardzo zréznicowane. Sytuacja
znacznego zréznicowania ma miejsce
réwniez w przypadku podmiotow
gospodarczych i rodzajow podmiotéw
gospodarczych w ramach poszczegolnych
panstw cztonkowskich. W wielu
przypadkach koncentracja dostaw jest
jednak na niskim poziomie, co powoduje
zaktocenie rownowagi w sile przetargowej
w tancuchu dostaw migdzy rolnikami a
zaktadami mleczarskimi. Zaktocenie
roéwnowagi moze prowadzi¢ do
nieuczciwych praktyk handlowych; w
szczegolnosci, rolnicy nie wiedzg, jakg
cen¢ otrzymaja za dostarczane mleko,
poniewaz zaktady mleczarskie czgsto
ustalaja jego cene znacznie pozniej na
podstawie otrzymanej wartosci dodane;,
ktora w przypadku podmiotow innych niz
spoldzielnie pozostaje poza kontrolg
rolnikow.

PE456.663v02-00

Poprawka

(5) Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla
ds. Mleka zauwazyta, ze sektory produkcji
mleka i przetworéw mlecznych w
poszczego6lnych panstwach cztonkowskich
s bardzo zréznicowane. Sytuacja
znacznego zroznicowania ma miejsce
réwniez w przypadku podmiotow
gospodarczych i rodzajow podmiotoéw
gospodarczych w ramach poszczegolnych
panstw cztonkowskich. W wielu
przypadkach koncentracja dostaw jest
jednak na niskim poziomie, co powoduje
zakldcenie rownowagi w sile przetargowej
w tancuchu dostaw migedzy rolnikami a
zaktadami mleczarskimi. Zaktocenie
rownowagi moze prowadzi¢ do
nieuczciwych praktyk handlowych; w
szczegolnosci, rolnicy nie wiedza, jaka
cen¢ otrzymaja za dostarczane mleko,
poniewaz zaktady mleczarskie czgsto
ustalaja jego cene znacznie pozniej na
podstawie otrzymanej wartosci dodane;,
ktdra czesto pozostaje poza kontrolg
rolnikow. Ta nierbwnowaga i nierowny
podzial wartosci dodanej w ramach
tancucha dostaw wymagajg w zwiqzku z
tym podjecia srodkow dotyczgcych
wszystkich etapow w tym tancuchu, w tym
sektora dystrybuciji.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 6 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje

(6) Istnieja problemy zwigzane z transmisja
cen wzdhuz tancucha, w szczegolnosci w
odniesieniu do cen skupu od producentow.
Wrecz przeciwnie, w 2009 r. niZszy popyt
nie wplyngl na dostawy mleka. Co wigcej
w niektorych panstwach cztonkowskich
bedacych duzymi producentami rolnicy w
odpowiedzi na nizsze ceny wyprodukowali
wiecej niz w poprzednim roku. Warto$¢
dodana w tancuchu ulegla duze;j
koncentracji w sektorach nizszego
szczebla, glownie w zaktadach
mleczarskich.

Poprawka 9

Poprawka

(6) Istniejg zatem problemy zwigzane z
transmisjg cen wzdtuz tancucha, w
szczegblnosci w odniesieniu do cen skupu
od producentow, ktérych poziom
generalnie nie uwzglednia rosngcych
kosztow produkcji. Wrecz przeciwnie, w
2009 r. poziom dostaw mleka nie
dostosowal si¢ w sposob naturalny do
nizszego popytu.

Co wigcej w niektorych panstwach
cztonkowskich bedacych duzymi
producentami rolnicy w odpowiedzi na
nizsze ceny wyprodukowali wiecej niz w
poprzednim roku. Warto$¢ dodana w
tancuchu ulegta duzej koncentracji w
sektorach nizszego szczebla, glownie w
zaktadach mleczarskich i na poziomie
sprzedawcow detalicznych, w wyniku
czego cena placona przez konsumenta
koncowego nie odzwierciedla ceny
placonej producentom.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 6 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\872756PL.doc

Poprawka

(6a) Niedawno na szczeblu UE
dyskutowano na temat funkcjonowania
tancucha dostaw iywnosci. Podkreslono,
Ze podczas gdy wcig? rosng koszty
produkcji, ceny ptacone przez
konsumentow w niewystarczajgcym
stopniu odzwierciedlajq te sytuacje.
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Poprawka 10

Pojawiajq si¢ rownieZ obawy dotyczqce
coraz wigkszej sily duiych sprzedawcow
detalicznych, a zwlaszcza tego, Ze wartosé
dodana nie rozklada si¢ rowno w ramach
tego tancucha.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W przypadku takich zaktadow nie
zawsze doktadnie planuje si¢ wielko$§¢
produkcji w danym sezonie. Potencjalny
brak dostosowania podazy do popytu
dotyczy nawet spotdzielni mleczarskich
(ktore sq wlasnosciq rolnikow
posiadajqgcych urzqdzenia przetworcze i w
ktorych przetwarza si¢ 58 % mleka
surowego UE) — rolnicy maja obowigzek
dostarczenia catej ilosci uzyskanego mleka
do spoétdzielni, a spétdzielnia jest
zobowigzana do przyjecia kazdej ilosci.

Poprawka 11

Poprawka

(7) W przypadku takich zaktadow nie
zawsze doktadnie planuje si¢ wielko$§¢
produkcji w danym sezonie. Potencjalny
brak dostosowania podazy do popytu
dotyczy nawet spotdzielni mleczarskich —
rolnicy maja obowigzek dostarczenia catej
ilo$ci uzyskanego mleka do spotdzielni, a
spotdzielnia jest zobowigzana do przyjecia
kazdej ilosci. W tym kontekscie Komisja
powinna zaproponowac unijne wytyczne
ramowe dla sektora spotdzielczego.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(8) Wykorzystywanie zawartych przed
dostawg formalnych umow pisemnych,
ktore mogq zawierad nawet tylko
podstawowe elementy, nie jest
powszechnie stosowang praktykq. Umowy
te mogq jednak podnies¢ swiadomosé i
zwiekszy¢ poczucie odpowiedzialno$ci
podmiotow gospodarczych w tancuchu
mleczarskim w takim stopniu, aby
podmioty te zwracaly wigkszq uwage na

sygnaty ptynace z rynku, ulepszyly

PE456.663v02-00

Poprawka

(8) Wykorzystywanie formalnych umow
pisemnych moze przyczynic sie do
zwigkszenia poczucia odpowiedzialnosci
podmiotow gospodarczych w tancuchu
mleczarskim oraz podniesienia
swiadomosci koniecznosci zwracania
wigkszej uwagi na sygnaty ptynace z
rynku, ulepszenia transmisji cen i
dostosowania podazy do popytu, a takze
przyczyniania si¢ do unikniecia niektorych
nieuczciwych praktyk handlowych. Jednak
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transmisje cen i dostosowaly podaz do
popytu, a takze mogly unikngé niektorych
nieuczciwych praktyk handlowych.

Poprawka 12

uznanie organizacji miedzybranzowych,
organizacji producentéw i stosunkow
umownych miedzy producentami a
pierwszymi nabywcami mleka surowego
moze nie wystarczydé, aby przezwycieiyé
powazne trudnosci, z jakimi zmaga sie
europejski sektor mleczarski, szczegdlnie
w odniesieniu do drobnych producentéw
mleka oraz regionow, w ktdrych
produkuje si¢ mleko, a ktore sq oddalone
lub obejmujq tereny nieuprawne. Dlatego
Komisja powinna w kontekscie reformy
WPR zaproponowaé dodatkowe srodki dla
Sektora mleczarskiego, uwzgledniajgce
specjalne srodki w ramach platnosci
bezposrednich oraz programow rozwoju
obszarow wiejskich.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Poniewaz nie istniejg przepisy UE
dotyczace tego rodzaju umow, panstwa
cztonkowskie moga wprowadzié
obowigzek ich stosowania w ramach
swoich systemOw prawa zobowigzan, pod
warunkiem ze bedzie si¢ to odbywacé z
poszanowaniem przepisow UE, aw
szczegolnosci odpowiedniego
funkcjonowania rynku wewnetrznego 1
wspolnej organizacji rynkow. Biorac pod
uwagge groznicowang sytuacje w UE w tym
zakresie, taka decyzja ze wzgledu na
zasade pomocniczosci powinna pozosta¢ w
zakresie kompetencji panstw
czltonkowskich. Aby zapewnic
odpowiednie minimalne normy dotyczace
przedmiotowych uméw oraz prawidtowe
funkcjonowanie rynku wewngtrznego 1
wspolnej organizacji rynkow, nalezy
jednak na poziomie UE ustanowi¢ pewne
podstawowe warunki stosowania tych
umow. Poniewaz niektoére spotdzielnie
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Poprawka

(9) Poniewaz nie istniejg przepisy UE
dotyczace tego rodzaju umow, panstwa
cztonkowskie moga obecnie wprowadzié
obowigzek ich stosowania w ramach
swoich systemOw prawa zobowigzan, pod
warunkiem ze bedzie si¢ to odbywac z
poszanowaniem przepisow UE, aw
szczegolnosci odpowiedniego
funkcjonowania rynku wewngetrznego 1
wspolnej organizacji rynkow. Biorac pod
uwagge, Ze umowy lezq u podstaw wniosku
Komisji dotyczgcego priyszlego
uregulowania sektora mleczarskiego, ta
sama zasada, z elastycznymi przepisami
wykonawczymi, powinna obowigzywaé
wszystkie panstwa czlonkowskie. Aby
zapewni¢ odpowiednie minimalne normy
dotyczace przedmiotowych uméw oraz
prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego 1 wspdlnej organizacji
rynkow, nalezy na poziomie UE ustanowi¢
pewne podstawowe warunki stosowania
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mleczarskie moga w swoich statutach
posiada¢ zasady o podobnym skutku, w
celu uproszczenia procedur spétdzielnie te
powinny zosta¢ wytaczone z obowigzku
zawierania uméw. Aby wszelkie systemy,
w ktorych podmioty posredniczace skupuja
mleko od rolnikdw w celu dostarczenia go
przetworcom, byty skuteczne, powinny
mie¢ takie samo zastosowanie w kazdym

przypadku.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE456.663v02-00

tych umoéw. Poniewaz niektore spotdzielnie
mleczarskie mogg w swoich statutach
posiada¢ zasady o podobnym skutku, w
celu uproszczenia procedur spotdzielnie te
powinny zosta¢ wytgczone z obowigzku
zawierania umoéw. Aby zagwarantowaé
jednolite warunki dla wszystkich dostaw
mleka surowego na danym terytorium,
powinny obowigzywacé przepisy panstwa
czlonkowskiego otrzymujqcego dostawe.

Poprawka

(9a) Unia Europejska, zgodnie z dewizg
wZjednoczona w roznorodnosci”, powinna
dgzy¢ do opracowania wspdlnej polityki,
ktora bedzie uwzgledniata specyficzne
cechy wlasciwe dla roZnych panstw
czlonkowskich i nie naraZala ich na
szwank. W prawodawstwie unijnym nalezy
zatem wzig¢ pod uwage roZnorodnosé
sektora mleczarskiego w poszczegélnych
panstwach cztonkowskich i nie
wprowadzac takich warunkow dla branzy,
ktore doprowadzilyby do zakonczenia
produkcji mleka w panstwach
cztonkowskich i regionach, w ktorych
produkcja ta tradycyjnie jest Zrodlem
dochodow spolecznosci wiejskich,
przyczyniajgc sie do oZywienia i
zaludnienia regionow znajdujgcych sie w
niekorzystnym poloZeniu, takich jak
regiony gorskie czy peryferyjne.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Aby zagwarantowac racjonalny
rozwaj produkcji, a tym samym
odpowiedni poziom zycia producentom
mleka, nalezy wzmocni¢ ich sile
przetargowa wzgledem przetworcow, co
powinno przyczyni¢ si¢ do bardziej
sprawiedliwego podzialu wartosci dodanej
w catym tancuchu dostaw. W zwigzku z
tym, majac na uwadze realizacje
powyzszych celow wspolnej polityki
rolnej, nalezy przyjaé przepis na podstawie
art. 42 i art. 43 ust. 2 TFUE, ktory
umozliwi organizacjom producentéw
skupiajgcym producentéw mleka lub ich
zrzeszenia negocjowanie z zaktadami
mleczarskimi warunkéw umownych, w
tym cen, wspolnie dla czgsci lub catosci
produkcji ich cztonkéw. W celu
utrzymania efektywnej konkurencji na
rynku mleczarskim takg mozliwos¢ nalezy
obja¢ odpowiednimi ograniczeniami
iloSciowymi. Wspomniane organizacje
producentéw powinny zatem rowniez
kwalifikowac¢ si¢ do uznania przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 122
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
Komisja powinna mie¢ prawo do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
warunkow zatwierdzania stowarzyszen
wchodzacych w sktad organizacji
producentow.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 a preambuly (nowy)
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Poprawka

(11) Aby zagwarantowac zrownowazony
rozwoj produkcji, a tym samym
odpowiedni poziom zycia producentom
mleka, nalezy wzmocni¢ ich site
przetargowa wzgledem przetworcow oraz
catego tancucha, co powinno przyczynic¢
si¢ do bardziej sprawiedliwego podziatu
warto$ci dodanej w catym tancuchu
dostaw. W zwigzku z tym, majac na
uwadze realizacj¢ powyzszych celow
wspolnej polityki rolnej, nalezy przyjac
przepis na podstawie art. 42 i art. 43 ust. 2
TFUE, ktéry umozliwi organizacjom
producentéw skupiajacym producentow
mleka lub ich zrzeszenia negocjowanie z
zaktadami mleczarskimi warunkow
umownych, w tym cen, wspélnie dla czgsci
lub catos$ci produkc;ji ich cztonkow. W celu
utrzymania efektywnej konkurencji na
rynku mleczarskim takg mozliwos¢ nalezy
obja¢ odpowiednimi ograniczeniami
ilosciowymi. Wspomniane organizacje
producentéw powinny zatem rowniez
kwalifikowac¢ si¢ do uznania przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 122
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
Komisja powinna mie¢ prawo do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
warunkow zatwierdzania stowarzyszen
wchodzacych w sktad organizacji
producentow. Istniejgce organizacje
producentow sq de facto uznane w
ramach nowego prawodawstwa.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Poprawka

(11a) Konieczne jest jak najszybsze
ulatwienie ,,migkkiego lgdowania” dla
unijnego systemu kwot mlecznych we
wszystkich panstwach czlonkowskich
Unii, poniewaz ,,twarde lgdowanie” w
niektorych panstwach czlonkowskich
mogloby spowodowacé wahania cen na
rynkach miedzynarodowych oraz
zaszkodzié stabilnosci i przewidywalnosci
rynku, tak istotnym z punktu widzenia
europejskich producentéw mleka.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Na poziomie UE wprowadzono
zasady dotyczace organizacji
miedzybranzowych w niektérych
sektorach. Organizacje migdzybranzowe
mogg odegra¢ uzyteczng rolg w
umozliwianiu dialogu migdzy podmiotami
w lancuchu dostaw oraz w promowaniu
najlepszych praktyk i przejrzystosci rynku.
Wspomniane zasady powinny mie¢ takie
samo zastosowanie w sektorze mleka i
przetwordéw mlecznych, tacznie z
przepisami objasniajacymi status takich
organizacji w prawie konkurencji, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu, ze nie
beda one zaktocac konkurencji lub rynku
wewngtrznego ani wptywac na prawidlowe
funkcjonowanie wspolnej organizacji
rynkéw.
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Poprawka

(12) Na poziomie UE wprowadzono
zasady dotyczace organizacji
mie¢dzybranzowych w niektérych
sektorach. Organizacje migdzybranzowe
mogg odegra¢ uzyteczng rolg w
umozliwianiu dialogu mig¢dzy podmiotami
w tancuchu dostaw oraz w promowaniu
najlepszych praktyk i przejrzystosci rynku.
Wspomniane zasady powinny mie¢
rownieZ zastosowanie w sektorze mleka i
przetwordéw mlecznych, tacznie z
przepisami objasniajacymi status takich
organizacji w prawie konkurencji, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu, ze nie
beda one zaktocac konkurencji lub rynku
wewngtrznego ani wptywac na prawidlowe
funkcjonowanie wspdlnej organizacji
rynkow. Panstwa czlonkowskie powinny
przyjgcé srodki stuigce zacheceniu
wszystkich zainteresowanych podmiotow
do uczestnictwa w organizacjach
miegdzybraniowych.
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 13 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Aby reagowac na rozwdj sytuacji na
rynku, Komisja potrzebuje aktualnych
informacji na temat ilo$ci dostarczanego
mleka surowego. Artykut 192
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 okresla
podstawe prawng dla wymiany informacji
miedzy panstwami czlonkowskimi i
Komisja. Nalezy jednak ustanowic
przepisy gwarantujace, ze przetworcy bedq
regularnie przekazywaé przedmiotowe
informacje panstwom cztonkowskim.
Komisja powinna zosta¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
zakresu, tresci, formatu i termindéw
przedstawiania takich deklaraciji.

Poprawka 18

Poprawka

(13) Aby reagowac na rozwdj sytuacji na
rynku, Komisja potrzebuje aktualnych
informacji na temat ilosci, charakterystyki
oraz sredniej ceny dostarczanego mleka
surowego. Szanujgc tajemnice handlowg
kazdego przedsigbiorstwa, artykut 192
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 okresla
podstawe prawng dla wymiany informacji
miedzy panstwami cztlonkowskimi i
Komisja. Nalezy jednak ustanowié
przepisy gwarantujace, ze pierwszy
nabywca przekaze przedmiotowe
informacje panstwom cztonkowskim.
Komisja powinna zosta¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
zakresu, tresci, formatu i termindéw
przedstawiania takich deklaraciji.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 13 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(13a) W celu zapewnienia skutecznego
wczesnego ostrzegania o potencjalnej
nierbwnowadze rynkowej w sektorze
mleka naleZy utworzy¢ agencje ds.
monitorowania rynku, ktéra
odpowiadalaby za gromadzenie i
rozpowszechnianie danych i informacji na
temat produkcji i dostaw, wywozu i
przywozu, kosztow produkcji, cen mleka
na poziomie gospodarstwa, cen
konsumenckich i marZy na wszystkich
poziomach ltancucha dostaw mleka i
przetwordw mleczarskich w Unii i
panstwach czlonkowskich. Aby skutecznie
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 13 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

funkcjonowad, agencja powinna byé
niezalezna w swoich dzialaniach oraz
sktadaé sprawozdania Komitetowi
Zarzqdzajgcemu ds. Wspolnej Organizacji
Rynkow Rolnych.

Poprawka

(13b) Konieczne jest skoordynowanie
polityki konkurencji na szczeblu unijnym,
tak aby zapewnié jej jednolitg
interpretacje i jednolite wdraZanie we
wszystkich panstwach cztonkowskich,
poniewaz ,,rynek wlasciwy” dla sektora
mleczarskiego pod wieloma wzgledami nie
ogranicza sie juz do terytoriow panstw
czlonkowskich, lecz coraz bardziej nabiera
charakteru miedzynarodowego.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Srodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu sg uzasadnione obecng
sytuacjg gospodarcza rynku mleczarskiego
1 strukturg tancucha dostaw. Nalezy je
zatem stosowac przez wystarczajaco dtugi
okres (zaréwno przed jak i po wycofaniu
systemu kwot mlecznych), aby mogty by¢
w pelni skuteczne. Mimo dalekosi¢znego
charakteru powyzszych srodkéw, powinny
mie¢ one jednak charakter tymczasowy i
podlegac przegladowi, ktory ma pokazac,
jak funkcjonuja i czy powinny by¢ nadal
stosowane. Przeglad ten powinien zostac
ujety w sprawozdaniach Komisji na temat
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Poprawka

(14) Srodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu sg uzasadnione obecng
sytuacjg gospodarcza rynku mleczarskiego
1 strukturg tancucha dostaw. Nalezy je
zatem stosowac przez wystarczajgco dlugi
okres, aby mogty by¢ w pelni skuteczne.
Mimo dalekosieznego charakteru
powyzszych $rodkdéw, powinny mie¢ one
jednak charakter tymczasowy i podlegac
przegladowi, ktory ma pokazac, jak
funkcjonuja 1 czy powinny by¢ nadal
stosowane. Przeglad ten powinien zostaé
ujety w sprawozdaniach Komisji na temat
zmian sytuacji na rynku mleczarskim, ze
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zmian sytuacji na rynku mleczarskim, ze
szczeg6lnym naciskiem na ewentualne
zachety dla rolnikow do zawierania umow
obejmujacych wspolng produkeje, ktore
majg zosta¢ przedstawione do dnia 30
czerwca 2014 r. oraz do dnia 31 grudnia
2018 r.

Poprawka 21

szczegOlnym naciskiem na ewentualne
zachety dla rolnikow do zawierania uméw
obejmujacych wspodlng produkcje, ktore
maja zosta¢ przedstawione do dnia 30
czerwca 2014 r. oraz do dnia 31 grudnia
2018 r.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE, aby uzupetniaé
lub zmieniac¢ niektore, inne niz istotne,
elementy $§rodkéw okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu. NaleZy
okresli¢ elementy, w odniesieniu do
ktorych Komisja moze korzystacé z
powyiszych uprawnien, a takze warunki,
ktorym podlega takie przekazanie
uprawnien.

Poprawka 22

Poprawka

(15) Uprawnienie do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE
powinno by¢ przyznane Komisji, aby
uzupetniac¢ lub zmienia¢ niektére, inne niz
istotne, elementy srodkow okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu. Szczegolnie
wazne jest to, aby Komisja podczas prac
przygotowawczych prowadzita
odpowiednie konsultacje, w tym na
szczeblu ekspertéw. W procesie
przygotowania i sporzgdzania aktdw
delegowanych Komisja powinna
zagwarantowac rownoczesne, terminowe
i odpowiednie przekazywanie informacji
oraz odnosnych dokumentow
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Aby zagwarantowaé jednolite
stosowanie srodkow okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu we wszystkich
panstwach czlonkowskich, Komisja
powinna zosta¢ uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 291 TFUE. O ile przepisy
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Poprawka

(16) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonania niniejszego
rozporzgdzenia naleZy przyznaé Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia
wykonawcze odnoszgce si¢ do warunkow
uznawania organizacji producentow i ich
Zrzeszen oraz organizacji
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nie stanowiq wyraznie inaczej, Komisja
powinna priyjmowac wymienione akty
wykonawcze zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (UE) nr [xxxx/yyyy]
Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie ....

Poprawka 23

miedzybranZowych powinny byé
wykonywane zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ...
W sprawie przepisow i zasad ogolnych
dotyczgcych mechanizmow kontroli
dokonywanej przez panstwa cztonkowskie
w odniesieniu do wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji*.

*Dz.U. L 55728.2.2011, s. 13.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 16 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Poprawka

(16a) Majgc na uwadze kompetencje
Komisji w obszarze unijnej polityki
konkurencji, a takZe szczegdlny charakter
tych aktow, Komisja powinna zdecydowad,
czy niektore porozumienia i uzgodnione
praktyki w sektorze mleka i przetworow
mlecznych sq zgodne 7 unijnymi zasadami
konkurencji, a takZe czy mogq mieé
miejsce negocjacje prowadzone przez
organizacje producentow dotyczqce wigcej
niz jednego panstwa czlonkowskiego.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 113 d a

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 113da

Zasady majqce na celu poprawe i
stabilizacje funkcjonowania wspolnego
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rynku mleczarskiego

1. W celu poprawy i stabilizacji
funkcjonowania rynku produktow
mleczarskich zabezpieczonych chroniong
nazwg pochodzenia lub chronionym
oznaczeniem geograficznym na mocy
rozporzgdzenia (WE) nr 510/2006,
panstwa czlonkowskie mogq okresli¢
zasady pozwalajgce na zarzgdzanie
podazg, jeieli grupy odpowiedzialne za
chronione nazwy pochodzenia lub
chronione oznaczenia geograficzne
formalnie wystgpiq 7 odnosnym
wnioskiem.

2. Zasady takie sq proporcjonalne do
wyznaczonych celow i:

a) mogq obejmowac jedynie regulacje
podazy i majq na celu dostosowanie
podazy danego produktu do popytu;

b) mogq byé ustanawiane za pomocq
decyzji wykonawczych podejmowanych
przez organizacje miedzybranzowe, o
ktorych mowa w art. 123, lub decyzji
podejmowanych przez grupy podmiotow
zarzqdzajgcych dang chroniong nazwg
pochodzenia lub danym chronionym
oznaczeniem geograficznym, o ktérych
mowa W rozporzqdzeniu (WE) nr
510/2006;

¢) mogq obowigzywac najwyzej przez pieé
lat gospodarczych, 7 mozliwoscig
odnowienia;

d) nie mogq odnosi¢ sie do jakiejkolwiek
transakcji po pierwszym wprowadzeniu do
obrotu danego produktu;

e) nie mogq pozwalaé na ustalanie cen, w
tym jesli ceny sq ustalane jako wskazowka
lub zalecenie;

J) nie mogq uniemozliwiaé dostepu do
znacznej ilosci danego produktu, ktora
normalnie bylaby dostepna;

g) nie mogq szkodzic¢ konkurencji na
rynku wewnetrznym, tworzy¢ barier dla
nowych uczestnikow rynku ani wywieraé
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negatywnego wplywu na drobnych
producentow.

2. Zasady, o ktorych mowa w ust. 1,
muszq by¢ podane do wiadomosci
podmiotom gospodarczym poprzez
opublikowanie ich pelnej tresci w
urzedowych publikacjach danego panstwa
cztonkowskiego.

3. Komisja Europejska jest powiadamiana
o decyzjach i srodkach podjetych na
podstawie przepisow niniejszego artykulu
przez panstwa cztonkowskie w roku n do
dnia 1 marca roku n+1.

4. Komisja Europejska moZze w dowolnym
momencie cofngc¢ prawo panstwa
czlonkowskiego do okreslenia takich
zasad, jezeli stwierdzi, Ze decyzja ta
eliminuje konkurencje na rynku
wewnetrznym, narusza swobodny
przeplyw towarow lub jest sprzeczna 7
celami, o ktérych mowa w art. 39 TFUE.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustgp 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4) Panstwa cztonkowskie mogg rowniez 4) Panstwa cztonkowskie uznaje rowniez
uznad organizacje mi¢dzybranzowe, ktore: organizacje mi¢dzybranzowe, ktore:

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) skupiajg przedstawicieli dziatalnosci a) zwrdcily sie 7 formalnym wnioskiem o
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gospodarczej zwigzanej z produkcjg lub uznanie i skupiaja przedstawicieli

przetworstwem produktéw z sektora mleka uznanych organizacji rolnych i sektora
i przetworow mlecznych lub zwigzanej z przetworstwa mleczarskiego, z
handlem nimi; ewentualnym udziatem przedstawicieli

sektora handlu i dystrybucji mleka i
przetworow mlecznych lub jakiegokolwiek
innego podmiotu w tancuchu dostaw
produktow mleczarskich i/lub organow
publicznych;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera a a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) zostaly formalnie utworzone jako
podmioty zarzgdzane demokratycznie i
posiadajgce struktury przedstawicielskie;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
C) realizuja co najmniej jedno z c) realizuja co najmniej jedno z
nastepujacych dziatan w co najmniej nastepujacych dziatan w co najmniej
jednym regionie Unii, uwzgledniajac jednym regionie Unii, uwzgledniajac
interesy konsumentow: interesy wszystkich podmiotéw w

tanicuchu dostaw produktow mlecznych:

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt i
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Tekst proponowany przez Komisje

(i) poprawa znajomosci oraz przejrzystosci
produkcji i rynku, migdzy innymi poprzez
publikacje danych statystycznych na temat
cen, wielkosci 1 czasu trwania zawartych
wczesniej umow na dostawe mleka
surowego oraz poprzez dostarczanie analiz
potencjalnego rozwoju sytuacji na rynku w
przysztosci na poziomie regionalnym lub
krajowym;

Poprawka 30

Poprawka

(i) poprawa znajomosci oraz przejrzystosci
produkcji i rynku, migdzy innymi poprzez
publikacj¢ danych statystycznych na temat
cen, wielkosci 1 czasu trwania zawartych
wczesniej umow na dostawe mleka
surowego oraz poprzez dostarczanie analiz
potencjalnego rozwoju sytuacji na rynku w
przysztosci na poziomie regionalnym,
Krajowym i miedzynarodowym,

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(it) pomoc w celu lepszej koordynacji
sposobu wprowadzania do obrotu
produktow sektora mleka i przetworow
mlecznych, w szczegolnos$ci przez prace
badawcze i badania rynku;

Poprawka 31

Poprawka

(i1) pomoc w celu lepszej koordynacji
sposobu produkcji i wprowadzania do
obrotu produktéw sektora mleka i
przetworéw mlecznych, w szczegolnosci
przez prace badawcze i badania rynku,
szczeg6lnie w odniesieniu do europejskich
produktow wysokiej jakosci, aby
podkresli¢ ich wartos¢ dodang;

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE456.663v02-00

Poprawka

(iia) propagowanie konsumpcji i
dostarczanie informacji dotyczgcych
mleka i przetworéw mlecznych zaréwno
na rynkach wewnetrznych, jak i
zewnetrznych;
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt ii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iib) badanie potencjalnych rynkéw
eksportowych;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii) sporzadzanie znormalizowanych (iii) sporzadzanie znormalizowanych
formularzy uméw zgodnych z przepisami formularzy uméw zgodnych z przepisami
Unii; Unii w odniesieniu sprzedaiy surowego

mleka zaktadom mleczarskim oraz
dostarczania produktéw przetworzonych
dystrybutorom i sprzedawcom
detalicznym, biorgc pod uwage potrzebe
stworzenia sprawiedliwych warunkdow
konkurencji oraz uniknigcia zaklocen na
rynku, w interesie wszystkich podmiotéw
dziatajgcych w tym sektorze;

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ilia) opracowanie praktyk majgcych na
celu zapobieganie ryzyku zwigzanemu z
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produkcjq, przetwdrstwem,
wprowadzaniem do obrotu i dystrybucjg
mleka i przetworow mlecznych, jak
rownie? zarzqdzanie tym ryzykiem;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgcy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) utrzymanie i rozwijanie potencjatu
produkcyjnego sektora mleczarskiego;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt vi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(vi &) poprawa bezpieczenstwa Zywnosci i
bezpieczenstwa sanitarnego, wlaszcza
dzigki zapewnieniu identyfikowalnosci
produktéw mleczarskich;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt vii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(vii) wykorzystywanie potencjatu rolnictwa (vii) wykorzystywanie potencjatu rolnictwa
ekologicznego oraz ochrona i promocja ekologicznego oraz ochrona i promocja
takiego rolnictwa, jak rowniez nazw takiego rolnictwa, jak rowniez nazw
pochodzenia, znakow jakos$ci i oznaczen pochodzenia, znakdw jakos$ci 1 oznaczen
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geograficznych; oraz geograficznych, oraz dostarczanie
informacji o szczeg6lnych cechach mleka
i przetworow mlecznych o chronionej
nazwie pochodzenia lub chronionym
oznaczeniu geograficznym;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt viii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(viii) promowanie produkcji zintegrowanej (viii) promowanie produkcji
lub innych metod produkcji przyjaznych zintegrowanej, uznanej i certyfikowanej
dla srodowiska. ”; na szczeblu europejskim jako przyjazna

dla srodowiska;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt viii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(viii ) podniesienie swiadomosci na temat
mozliwosci finansowania, propagowanie
innowacji oraz wspieranie programow w
zakresie badan stosowanych i rozwoju,
aby wykorzystac pelen potencjal mleka i
przetworéw mlecznych, szczegoélnie w celu
wytwarzania produktow przynoszgcych
wartos¢ dodang, ktore sq bardziej
atrakcyjne dla konsumenta; oraz

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 123 — ustep 4 — litera ¢ — podpunkt viii b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykul 123 —ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE456.663v02-00

PL

Poprawka

(viii b) dziatanie na rzecz osiggniecia
sprawiedliwego podziatu zyskow w
tancuchu dostaw Zywnosci oraz wsparcia
regionalnej i lokalnej dziatalnosci
gospodarczej dzigki wzmocnieniu struktur
spoltdzielczych oraz sprzedazy
bezposredniej mleka i przetworow
mlecznych konsumentom.

Poprawka

4a. W przypadku, gdy dostawy mleka
surowego pochodzq 7 obszarow o
niekorzystnych warunkach
gospodarowania (obszary gorskie,
posrednie obszary o niekorzystnych
warunkach gospodarowania, obszary
nacechowane specyficznymi naturalnymi
utrudnieniami), wszelki przewo6z
skupionego surowego mleka na obszar
niebedgcy obszarem o niekorzystnych
warunkach gespodarowania, bgd? miedzy
roznego rodzaju obszarami o
niekorzystnych warunkach
gospodarowania, powinien podlegacé
uprzedniemu zezwoleniu ze strony
organizacji miedzybranZowej, do ktorej
nalezq dany podmiot skupujqcy surowe
mleko i dany producent.
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a — ustep 2 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) o ile catkowita ilos¢ mleka surowego
objeta takimi negocjacjami prowadzonymi
przez dang organizacje producentow nie
przekracza:

producentow:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) 3,5 % calkowitej produkcji Unii; oraz (i) ilos¢ mleka surowego objeta takimi
negocjacjami nie przekracza 3,5%
catkowitej produkcji Unii; oraz

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a —ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) 33 % catkowitej produkcji krajowe;j (ii) ilos¢ mleka surowego objeta takimi
ktoregokolwiek z panstw czlonkowskich negocjacjami produkowana w danym
objetych przedmiotowymi negocjacjami panstwie czlonkowskim nie przekracza
prowadzonymi przez te organizacje 40% catkowitej produkcji krajowej tego
producentow; oraz panstwa czlonkowskiego; oraz
RR\872756PL.doc 29/54 PE456.663v02-00
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii) 33 % catkowitej #gcznej produkcji (iii) ilos¢ mleka surowego objeta takimi
krajowej wszystkich panstw cztonkowskich negocjacjami dostarczana w danym
objetych przedmiotowymi negocjacjami panstwie czlonkowskim nie przekracza
prowadzonymi przez te organizacje 40% catkowitej produkcji krajowej tego
producentow; panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
d) o ile powyzsi rolnicy nie sg cztonkami d) o ile powyzsi rolnicy nie sg cztonkami
jakiejkolwiek innej organizacji jakiejkolwiek innej organizacji
producentdw, ktora rowniez negocjuje producentdw, ktora rowniez negocjuje
takie umowy w ich imieniu; oraz takie umowy w ich imieniu; panstwa

czlonkowskie mogq jednak odstqpic¢ od
tego warunku w naleiycie uzasadnionych
przypadkach, kiedy dwie roine jednostki
produkcyjne znajdujq sie na roZnych
obszarach geograficznych; oraz

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 126 a — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) pod warunkiem, ze organizacja e) pod warunkiem, ze organizacja
producentéw powiadomi wlasciwe organy producentow powiadomi wiasciwe organy
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panstwa cztonkowskiego lub panstw
cztonkowskich, w ktérych dziata.

Poprawka 48

panstwa czlonkowskiego lub panstw
cztonkowskich, w ktorych dziata, o ilosci
mleka surowego objetej takimi
negocjacjami.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgcy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykul 126 a—ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Poprawka

2a. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 lit. c¢)
ppkt (ii) i (iii) w panstwach
czlonkowskich, w ktorych produkcja
mleka nie przekracza 500 000 ton
surowego mleka rocznie, negocjacje mogq
byé prowadzone przez organizacje
producentow pod warunkiem, Ze
catkowita ilos¢ mleka surowego, ktora
stanowi przedmiot prowadzonych
negocjacji, nie przekracza dla tej
organizacji producentow:

— 75% catkowitej produkcji krajowej
danego panstwa czltonkowskiego oraz

— 75% catkowitej lgcznej produkcji
krajowej wszystkich odnosnych panstw
czlonkowskich.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 126 a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celdow niniejszego artykutu
odniesienia do organizacji producentéw
obejmuja réwniez zrzeszenia takich
organizacji producentéw. Aby zapewni¢

RR\872756PL.doc

Poprawka
3. Do celdow niniejszego artykutu
odniesienia do organizacji producentow

obejmuja réwniez zrzeszenia takich
organizacji producentow.
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mozliwosé odpowiedniego monitorowania
tych zrzeszen, Komisja moze za pomocgq
aktow delegowanych przyjgé przepisy
dotyczgce warunkow uznawania takich
zrzeszen.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 126 a — ustep 5 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 lit. ¢)
ppkt (ii) i (iii), nawet jezeli nie zostat
przekroczony prog 33 %, organ ds.
konkurencji, o ktérym mowa w akapicie
drugim, moze podjgé decyzje W
indywidualnym przypadku o
niedopuszczeniu do prowadzenia
negocjacji przez dang organizacj¢
producentéw, jezeli uzna on, ze jest to
niezbedne, aby zapobiec wykluczeniu
konkurencji lub aby unikng¢ powaznych
szkod po stronie matych i §rednich
przetworcéw mleka surowego na
podlegtym mu obszarze.

Poprawka 51

Poprawka

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 lit. c)
ppkt (i), (ii) i (iii), nawet jezeli nie zostat
przekroczony prég 3,5 % lub 40%, organ
ds. konkurencji, o ktorym mowa w
akapicie drugim, moze w indywidualnym
przypadku podjgé decyzje, ze umowa z
udziatem organizacji producentow albo
musi byé renegocjowana albo nie naleiy
Jjej podpisywadé, jezeli uzna on, ze jest to
niezbedne, aby zapobiec powazinemu
zakloceniu konkurencji lub aby unikna¢
powaznych szkod po stronie matych i
srednich przetworcow mleka surowego na
podleglym mu obszarze.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Czesé 11 — tytul II — rozdzial 1T — sekcja 11 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE456.663v02-00

Poprawka

4a. W czesci 11 tytul I1 rozdzial 11 dodaje
si¢ sekcje IIb w brzmieniu:
wSekcja I1b

Uznawanie
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Artykut 126b

Uznawanie organizacji producentéw i ich
zrzeszen w sektorze mleka i przetworow
mlecznych.

1. Panstwa czlonkowskie uznajq za
organizacje producentow w sektorze
mleka i przetworow mlecznych kazdy
podmiot prawny lub kazdg wyraznie
wyodregbniong cze¢s¢ podmiotu prawnego,
ktora o to wystgpi, pod warunkiem, Ze:

a) podmiot ten spetnia wymogi okreslone
w art. 122 lit. b) i c);

b) podmiot ten posiada minimalng liczbe
czlonkow i/lub minimalng wielkos¢
produkcji zbywalnej, ktorq okresla dane
panstwo czlonkowskie;

¢) istniejg wystarczajgce dowody, e
podmiot ten moze naleiycie prowadzié
dziatalnosé, zarowno pod wigledem czasu
trwania, jak i warunkow wydajnosci i
koncentracji podazy;

d) podmiot ten posiada statut zgodny z lit.
a), b)ic).

2. W odpowiedzi na odnosny wniosek
panstwa czlonkowskie mogq uznadé
zrzeszenie organizacji producentow, jezeli
dane panstwo czlonkowskie uzna, Ze
zrzeszenie to jest zdolne do wykonywania
wszystkich dziatan uznanej organizacji
producentow oraz spelnia warunki
okreslone w ust. 1.

3. Panstwa czlonkowskie mogq podjgé
decyzje, ie organizacja producentéw,
ktéra zostala uznana na mocy
prawodawstwa krajowego przed ...* i
ktora spetnia warunki okreslone w ust. 1,
Jjest uznawana za organizacje
producentow zgodnie z art. 122 ust. 1 ppkt
(iia).

4. Panstwa czlonkowskie:

a) podejmujq decyzje o uznaniu danej
organizacji producentéw w terminie
trzech miesigcy od dnia zloZenia wniosku
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wraz ze wszystkimi dokumentami, ktdre
nalezy przedstawicé na poparcie takiego
wniosku;

b) w ustalonych przez siebie regularnych
odstepach czasu przeprowadzajq kontrole
w celu upewnienia sig, Ze organizacje
producentow i zrzeszenia organizacji
producentow stosujq sie do postanowien
niniejszego rozdziatu;

¢) w przypadku niestosowania si¢ do tych
postanowien lub w przypadku
nieprawidtowosci we wdraZaniu srodkow
przewidzianych w niniejszym
rozporzqdzeniu nakladajq na te
organizacje okreslone przez siebie
stosowne kary i w razie koniecznosci
podejmujq decyzje o cofnieciu uznania;

d) raz w roku i najpoiniej 1 marca
powiadamiajq Komisje o liczbie wydanych
w poprzednim roku decyzji 0 uznaniu,
decyzji o0 nieuznaniu oraz decyzji o
cofnieciu uznania.

5. Komisja moze przyjgé akty wykonawcze
okreslajgce szczegolowe przepisy
niezbedne do wprowadzenia w Zycie
warunkéw uznania organizacji
producentow oraz ich zrzeszen
przewidzianych w niniejszym artykule. Te
aty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 196b ust. 2.

Artykut 126¢

Uznawanie organizacji
miedzybraniowych w sektorze mleka i
przetworéw mlecznych

1. Panstwa czionkowskie mogq uznaé
organizacje migdzybraniowe w sektorze
mleka i przetworow mlecznych, ktore:

a) spelniajg wymogi okreslone w art. 123
ust. 4;

b) prowadzq dzialalnosé¢ w jednym lub
kilku regionach na danym terenie;

rr

¢) odpowiadajq za znaczng cze

RR\872756PL.doc



RR\872756PL.doc

35/54

produkcji surowego mleka, przetworstwa
lub sprzedazy produktow mlecznych;

d) same nie biorg udziatu w produkcji
mleka, przetworstwie lub sprzedazy
produktow mlecznych.

2. Panstwa cztonkowskie moggq podjgé
decyzje, ze organizacja miedzybraniowa,
ktora zostata uznana na mocy
prawodawstwa krajowego przed ...* i
ktora spetnia warunki okreslone w
niniejszym artykule, jest uznawana za
organizacje miedzybraniowag.

3. W razie skorzystania 7 mozliwosci
uznania organizacji miedzybraniowej
zgodnie 7 ust. 1 panstwa czlonkowskie:

a) podejmujg decyzje o uznaniu za
organizacje miedzybraniowgq w terminie
trzech miesigcy od dnia zloZenia wniosku
wraz ze wszystkimi dokumentami, ktére
nalezy przedstawicé na poparcie takiego
wniosku;

b) w ustalonych przez siebie regularnych
odstepach czasu przeprowadzajq kontrole
w celu upewnienia sig, Ze organizacje
miedzybranowe spelniajq warunki
dotyczgce ich uznania;

¢) w przypadku niestosowania si¢ do
postanowien niniejszego rozporzqdzenia
lub nieprawidtowosci we wdrazaniu
srodkow przewidzianych w niniejszym
rozporzqdzeniu naktadajg na te
organizacje okreslone przez siebie
stosowne kary i w razie koniecznosci
podejmujq decyzje o cofnieciu uznania;

d) cofajq uznanie, jezeli:
(i) wymogi i warunki uznania

przewidziane w niniejszym artykule nie sq
juz spetnione;

(i) organizacja migdzybranzowa
zaangazowana jest w jedno 7 porozumien,
decyzji i uzgodnionych praktyk, o ktérych
mowa w art. 177a ust. 4, bez uszczerbku
dla innych kar natoZonych zgodnie z
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ustawodawstwem krajowym;

(iii) organizacja miedzybraniowa nie
wywigzuje sie 7 obowiqzku
powiadomienia, o ktorym mowa w art.
177a ust. 2;

e) raz w roku i najpozniej 1 marca
powiadamiajg Komisje¢ o liczbie wydanych
w poprzednim roku decyzji 0 uznaniu,
decyzji 0 nieuznaniu oraz decyzji 0
cofnieciu uznania.

4. Komisja moZe przyjgc akty wykonawcze
okreslajgce szczegolowe przepisy
niezbedne do wprowadzenia w Zycie
warunkdéw uznania organizacji
miedzybraniowych przewidzianych w
niniejszym artykule. Te aty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajqcq, o ktorej mowa w art. 196b
ust. 2.

Artykut 126d

W celu zadbania o jasne zdefiniowanie
celow i zadan organizacji producentow i
zrzeszen organizacji producentow, aby
przyezynic sie do skutecznosci dziatan
takich organizacji, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 196a, ktére
okreslajq:

a) warunki, na mocy ktérych odpowiednie
wlasciwe organy majq swiadczy¢é pomoc
administracyjng w priypadku
miedzynarodowej wspolpracy dotyczgcej
miedzynarodowych organizacji
producentow lub ich zrzeszen, oraz

b) zasady dotyczgce mozliwosci
odstgpienia od wartosci procentowych, o
ktorych mowa w art. 126a ust. 2 lit. c), w
przypadku naglej i nieprzewidywalnej
zmiany w poziomie produkcji krajowej z
jednego roku do drugiego w danym
panstwie cztonkowskim, aby umozliwi¢
organizacjom producentow
kontynuowanie dziatalnosci.
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* Prosze wstawic¢ date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 6

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 177 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) porozumienia, decyzje i uzgodnione a) porozumienia, decyzje i uzgodnione
praktyki mogace prowadzi¢ do podziatu praktyki mogace prowadzi¢ do podziatu
rynkéw w Unii w jakiejkolwiek formie; rynkdw w jakiejkolwiek formie lub

zaklocajgce wlasciwe funkcjonowanie
rynku wewnetrznego Unii,

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 7

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 179

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7) art. 179 otrzymuje brzmienie: skreslony

wArtykut 179
Uprawnienia wykonawcze odnoszqce sie
do porozumien i uzgodnionych praktyk

Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — przyjgé wszelkie
niezbedne przepisy dotyczgce art.
176a—178.”;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 7 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 179 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a. Dodaje si¢ nastepujqcy artykut:

wArtykut 179a
Uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do porozumien i uzgodnionych praktyk w
sektorze mleka i przetworéw mlecznych

Komisja moZe przyjaé akty wykonawcze w
odniesieniu do wszelkich koniecznych
srodkow zwigzanych 7 art. 177a.

Te akty wykonawcze przyjmowane sq
zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o
ktorej mowa w art. 196b.”

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 185 e — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Przetworcy mleka surowego deklarujg 1. Pierwszy nabywca przekazuje
wlasciwemu organowi krajowemu ilo$ci wlasciwemu organowi krajowemu
mleka surowego, ktére im dostarczono deklaracje zawierajgcq szczegolowe
kazdego miesigca. informacje o ilosci mleka surowego, ktore

mu dostarczono kazdego miesigca, 0 jego
charakterystyce, objetosci i Sredniej cenie,
aby mozna bylo dokladnie ocenic¢ ogolny
poziom produkcji i dostaw mleka w UE,
co poprawi przejrzystos¢ w calym
tancuchu dostaw produktow mleczarskich
z korzysciq dla wszystkich podmiotow w
nim uczgestniczqcych.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 185 e — ustep 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W interesie ochrony uczciwych
praktyk w zakresie konkurencji oraz w
celu unikniecia zaklocen na rynku, nalezy
wzigé pod uwage sensytywny z
handlowego punktu widzenia charakter
takich danych przed ich upublicznieniem,
ktore jest moZzliwe po uplywie nie mniej
niz 45 dni od dnia otrzymania
wymienionych deklaracji.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Jesli panstwo czlonkowskie zdecyduje, 1. Kazda dostawa mleka surowego przez
Ze kazda dostawa mleka surowego przez rolnika do przetwdrcy mleka surowego
rolnika do przetworcy mleka surowego musi by¢ objeta umowg pisemng mi¢dzy
musi by¢ objeta umowg pisemng miedzy stronami. Taka umowa spetnia warunki
stronami, taka umowa spetnia warunki okreslone w ust. 2.

okreslone w ust. 2.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f —ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W sytuacji opisanej w akapicie pierwszym Jesli dostawa mleka surowego odbywa si¢
zainteresowane panstwo czlonkowskie za posrednictwem co najmniej jednego
postanawia rowniez, Ze jesli dostawa podmiotu skupujacego surowe mleko,
mleka surowego odbywa si¢ za panstwo czlonkowskie decyduje, ktory etap
posrednictwem co najmniej jednego dostawy jest objety taka umowa migdzy
podmiotu skupujgcego surowe mleko, stronami. W tym kontekscie ,,skupujacy
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kazdy etap dostawy musi by¢ objety taka surowe mleko” oznacza przedsiebiorstwo,

umowg miedzy stronami. W tym ktdre przewozi surowe mleko od rolnika
kontekscie ,,skupujacy surowe mleko” lub innego skupujacego surowe mleko do
oznacza przedsigbiorstwo, ktore przewozi przetworcy mleka surowego lub innego
surowe mleko od rolnika lub innego skupujagcego surowe mleko, a w kazdym
skupujacego surowe mleko do przetworcy takim przypadku ma miejsce przeniesienie
mleka surowego lub innego skupujacego prawa wlasnosci do mleka surowego.

surowe mleko, a w kazdym takim
przypadku ma miejsce przeniesienie prawa
wiasnosci do mleka surowego.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) ceng do zaptaty za dostawe, ktora: (i) ceng do zaptaty za dostawe mleka, ktora
jest ustalana na okres nie krotszy niz rok i
ktora:

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i — tiret pierwsze a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— jest obliczana przy pomocy wzoru
okreslonego w umowie i/lub

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i — tiret drugie
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- ulega zmianie wytacznie pod wptywem — ulega zmianie wylacznie pod wplywem

czynnikow okreslonych w umowie, w czynnikow okreslonych w umowie, w

szczegblnosci w zaleznosci od rozwoju szczegblnosci w zaleznosci od rozwoju

sytuacji na rynku opartej na wskaznikach sytuacji na rynku, innych wskaznikow

rynku, dostarczonej ilo$ci oraz jakosci lub rynku, dostarczonej ilosci oraz jakosci lub

sktadzie dostarczonego mleka surowego; sktadzie dostarczonego mleka surowego
i/lub

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i — tiret drugie a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— moze zostaé ustalona na stalym
poziomie dla okreslonej ilosci i by¢
zmienna w odniesieniu do ilosci
wykraczajqcej poza ten okreslony limit
zgodnie ze dowolnie uzgodnionymi
kryteriami okreslonymi w umowie,

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) ilos¢, ktorg mozna dostarczy¢ lub ktorg (ii) ilos¢ mleka surowego, ktorg mozna
si¢ dostarcza, wraz z terminem dostaw; dostarczy¢ lub ktorg si¢ dostarcza, wraz z
oraz terminem takich dostaw;
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii) czas obowigzywania umowy, ktory (iii) czas obowigzywania umowy, ktory
moze by¢ czasem nieograniczonym Z moze by¢ czasem nieograniczonym, Oraz
klauzulami o wygasnigciu umowy. klauzule o renegocjacji i wygasnigciu
umowy,

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii @) przepisy dotyczgce renegocjacji
umowy,

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiib) szczegoly dotyczgce procedur i
terminow platnosci,

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii ¢ (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ilic) ustalenia dotyczgce odbioru lub
dostawy produktow,

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgcy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f— ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(iiid) cechy produktu,

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiie) przepisy majgce zastosowanie w
przypadku zaistnienia sily wyzszej.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 185 f—ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 umowa 3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 umowa
nie jest wymagana, gdy mleko surowe jest nie jest wymagana, gdy mleko surowe jest
dostarczane przez rolnika do przetworcy dostarczane przez rolnika do spétdzielni,
surowego mleka, a przetworca jest ktorej rolnik jest cztonkiem, jezeli statut tej
spoldzielniq, ktorej rolnik jest cztonkiem, spotdzielni lub umowy z nim powigzane
jezeli statut tej spotdzielni zawiera lub 7 niego wynikajqce zawierajg przepisy
przepisy o podobnych skutkach do tych o podobnych skutkach do tych okreslonych
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okreslonych w ust. 2 lit. a), b) i ¢).

Poprawka 71

w ust. 2 lit. a), b) i ¢).

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 185 f— ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wszystkie elementy umoéw na dostawe
mleka surowego zawieranych przez
rolnikéw, podmioty skupujace surowe
mleko lub przetworcow mileka surowego,
w tym elementy okre§lone w ust. 2 lit. ¢),
sa swobodnie negocjowane mig¢dzy
stronami.

Poprawka 72

Poprawka

4. Wszystkie elementy umoéw na dostawe
mleka surowego zawieranych przez
rolnikéw, podmioty skupujace surowe
mleko lub przetworcow mleka surowego,
w tym elementy okreslone w ust. 2 lit. ¢),
sa swobodnie negocjowane migdzy
stronami. Niemniej jednak przy
poszanowaniu zasady pomocniczosci
panstwa czlonkowskie mogq ustalaé
minimalny czas obowigzywania takich
umow.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 185 f—ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. W celu zagwarantowania jednolitego

stosowania niniejszego artykulu Komisja

moze, za pomocq aktow wykonawczych,
przyjaé wszelkie niezbedne przepisy.”;

Poprawka 73

Poprawka

skreslony

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 196 a — ustep 1 (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- 1. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych powierzone Komisji
podlegajq warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 196 a — ustep 1 — akapit pierszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Uprawnienia do przyjmowania aktoéw 1. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w delegowanych powierzone Komisji
niniejszym rozporzqdzeniu, powierza si¢ podlegajq warunkom okreslonym w
Komisji na czas nieokreslony. niniejszym artykule.

la. Przekazanie uprawnien, o Ktorym
mowa w art. 126d i art. 185e ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
... *. Komisja sporzqdza sprawozdanie
dotyczqce przekazanych uprawnien nie
poziniej niz dziewieé miesigcy przed
uplywem tego piecioletniego okresu.
Przekazanie uprawnien jest
automatycznie przedtuzane na takie same
okresy, chyba Ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwi si¢ takiemu
przedluzeniu nie pozniej niz trzy miesigce
przed uplywem kazdego okresu.

* Dz.U.: prosze wstawic date wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 196 a — ustep 1 — akapit drugi
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Tekst proponowany przez Komisje

Niezwlocznie po przyjeciu aktu skreslony
delegowanego Komisja powiadamia o tym

rownoczesnie Parlament Europejski i

Rade.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajgacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 196 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przekazanie uprawnien, o ktorym skreslony
mowa w ust. 1, moZe zosta¢ odwolane w

dowolnym momencie przez Parlament

Europejski lub przez Rade.

Instytucja, ktora rozpoczela wewnetrzng
procedure w celu podjecia decyzji, czy
zamierza ona odwolac przekazanie
uprawnien, informuje drugq instytucje i
Komisje odpowiednio wczesnie przed
podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujgc
przekazane uprawnienia, ktore moglyby
zostac¢ odwotane, oraz ewentualne
uzasadnienie tego odwolania.

Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji. Staje
si¢ ona skuteczna natychmiast lub od
pozniejszej daty, ktora jest w niej
okreslona. Nie wplywa ona na waznosé
aktow delegowanych juz obowigzujgcych.
Jest ona publikowana w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 196 a — ustep 2 a (nowy)

PE456.663v02-00 46/54

Poprawka

Poprawka

RR\872756PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 126d i art. 185e ust. 2, moze
zostac¢ odwolane w dowolnym momencie
przez Parlament Europejski lub Rade.
Decyzja 0 odwotaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji.
Wchodzi ona w Zycie w dniu
nastepujgcym po publikacji tej decyzji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym tam poiniejszym
terminie. Nie wplywa ona na waznos¢
aktow delegowanych juz obowiqzujqcych.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykul 196 a — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2b. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
rownoczesnie Parlament Europejski i
Rade.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) 1234/2007

Artykut 196 a — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2¢C. Akt delegowany przyjety zgodnie 7 art.
126d i art. 185e ust. 2 wchodzi w Zycie
tylko pod warunkiem, Ze w terminie
dwoch miesigcy od powiadomienia o akcie
delegowanym Parlamentu Europejskiego i
Rady Parlament Europejski ani Rada nie
zgloszq sprzeciwu wobec tego aktu, lub
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Poprawka 80

pod warunkiem, Ze przed uplywem tego
terminu zaréwno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformujg Komisje, e nie
zamierzajq zglaszaé sprzeciwu. Z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady termin ten jest przedtuzany o dwa
miesigce.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykul 196 a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Parlament Europejski i Rada mogg
Wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie dwoch miesiecy
liczgce od daty zawiadomienia. Z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady termin ten jest przediuiany o
miesigc.

Jesli przed uplywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w Zycie 7 dniem podanym w
tym akcie.

Akt delegowany jest publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w Zycie przed uplywem tego
terminu, jezeli zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, Ze nie zamierzajqg wyraiaé
sprzeciwu.

Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktéra wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 196 b

Tekst proponowany przez Komisje

Akty wykonawcze

W przypadku przyjmowania aktow
wykonawczych zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem Komisj¢ wspiera
Komitet, o ktorym mowa w art. 195
niniejszego rozporzgdzenia, i ma
zastosowanie procedura okreslona w art.
[5] rozporzadzenia (UE) nr [xxxx/yyyy].”;

Poprawka 82

Poprawka

Procedura komitetowa

1. Komisje¢ wspiera Komitet Zarzqdzajgcy
ds. Wspolnej Organizacji Rynkow
Rolnych. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/20117.

'Dz.U.L55728.2.2011, s. 13.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 10
Rozporzadzenie (WE) 1234/2007
Artykut 196 b — ustep 2 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\872756PL.doc

Poprawka

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustgpu zastosowanie ma art. 5
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011".

I'Dz.U.L55728.2.2011, s. 13.
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UZASADNIENIE

Kontekst

W latach 2007-2009 w sektorze mleka i przetworéw mlecznych mozna byto zaobserwowac
wyjatkowe zmiany. Poczatkowo ekstremalne warunki atmosferyczne w Oceanii spowodowaty
znaczgce zmniejszenie dostaw, co doprowadzito do gwattownego 1 znacznego wzrostu cen.
Jednak gdy sytuacja w odniesieniu do dostaw §wiatowych zaczeta ulega¢ poprawie, a poziom
cen zaczal powraca¢ do bardziej naturalnego poziomu, nastgpit kryzys finansowo-
gospodarczy, ktoéry mial negatywny wptyw na producentéw przetworéw mlecznych w UE i
doprowadzit do wigkszej zmiennosci cen. Poczatkowo w wyniku wyzszych cen
podstawowych produktow rolnych znacznie wzrosty koszty pasz i innych naktadow, w tym
koszty energii. W rezultacie spadek popytu $wiatowego oraz UE w polgczeniu ze stabilnym
poziomem produkcji UE doprowadzil do zatamania cen w UE. Ten gwattowny spadek cen
przetworéw mlecznych nie przetozyl si¢ w pelni na nizsze ceny takich przetwordéw na
poziomie konsumentow. Ta sytuacja spowolnita powrot cen do poprzedniego poziomu i
nasilita skutki niskich cen dla producentow mleka.

W pazdzierniku 2009 r. w kontekscie trudnej sytuacji na rynku mleczarskim powotano Grupg
Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka, ktorej zadaniem byto omdwienie Srednio- i
dlugoterminowych ustalen dotyczacych sektora mleka i przetworéw mlecznych, majac na
uwadze wygasniecie systemu kwot mlecznych w 2015 r. Uwzgledniajac wynik oceny
funkcjonowania WPR, Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka miala opracowac
ramy regulacyjne, ktore majg by¢ wprowadzone, w celu przyczynienia si¢ do stabilizacji
rynku 1 dochodow producentéw oraz do zwigkszenia przejrzystosci.

Ustny 1 pisemny wktad w prace Grupy Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka mialy
glowne europejskie grupy zainteresowanych stron dziatajacych w tancuchu dostaw
przetworéw mlecznych, reprezentujacych rolnikow, przetworcow mleka, przedsigbiorstwa
prowadzace handel przetworami mlecznymi, kupcoéw detalicznych i konsumentéw. Ponadto
Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka otrzymata wktad od zaproszonych
ekspertow akademickich, przedstawicieli panstw trzecich, krajowych organéw ds.
konkurencji oraz od stuzb Komisji. Dnia 26 marca 2010 r. zorganizowano roéwniez
konferencje zainteresowanych stron rynku mleczarskiego, podczas ktorej mozliwos¢
wyrazenia swoich opinii miata szersza grupa uczestnikow lancucha dostaw. W dniu 15
czerwca 2010 r. Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka przedstawita sprawozdanie
zawierajace analize¢ biezacej sytuacji w sektorze mleczarskim oraz szereg zalecen.

Grupa Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka zauwazyta, Ze sektory produkcji mleka i
przetwordéw mlecznych w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich sg bardzo zroznicowane.
Sytuacja znacznego zréznicowania ma miejsce rowniez W przypadku podmiotoéw
gospodarczych i rodzajéw podmiotow gospodarczych w ramach poszczegolnych panstw
cztonkowskich. W wielu przypadkach koncentracja dostaw jest na niskim poziomie, co
powoduje zakldcenie rownowagi w sile przetargowej w tancuchu dostaw migdzy rolnikami a
zaktadami mleczarskimi. Zakldcenie rownowagi moze prowadzi¢ do nieuczciwych praktyk
handlowych; w szczegdlnosci, rolnicy w momencie dostawy nie wiedza, jaka cene otrzymaja
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za mleko, poniewaz zaktady mleczarskie czesto ustalajg jego cene znacznie pdzniej na
podstawie otrzymanej wartosci dodanej, ktora w przypadku podmiotéw innych niz
spotdzielnie pozostaje poza kontrolg rolnikdw.

Z drugiej strony, w przypadku takich zaktadow nie zawsze doktadnie planuje si¢ wielkos¢
produkcji w danym sezonie. Potencjalny brak dostosowania podazy do popytu dotyczy nawet
spotdzielni mleczarskich (ktore sa wtasnoscig rolnikow posiadajacych urzadzenia przetworcze
i w ktorych przetwarza si¢ 58 % mleka surowego UE) — rolnicy majg obowigzek dostarczenia
catej ilosci uzyskanego mleka do spotdzielni, a spoétdzielnia jest zobowigzana do przyjecia
catej dostawy.

Istniejg problemy zwigzane z transmisja cen wzdtuz tancucha, w szczegdlnosci w odniesieniu
do cen skupu od producentoéw. Wrecz przeciwnie, w 2009 r. nizszy popyt nie wptynal na
dostawy mleka. Co wigcej w niektorych panstwach cztonkowskich bedacych duzymi
producentami rolnicy w odpowiedzi na nizsze ceny wyprodukowali wigcej niz w poprzednim
roku.

Whioski

Umowy

Wykorzystywanie zawartych przed dostawg formalnych uméw pisemnych, ktére moga
zawiera¢ nawet tylko podstawowe elementy, nie jest powszechnie stosowang praktyka.
Jednak po zniesieniu kwot umowy te moga podnies¢ swiadomos¢ i zwickszy¢ poczucie
odpowiedzialno$ci podmiotow gospodarczych w tancuchu mleczarskim w takim stopniu, aby
podmioty te zwracaly uwage na sygnaty ptynace z rynku, ulepszyty transmisje cen i
dostosowaty podaz do popytu, a takze mogly unikna¢ nieuczciwych praktyk handlowych.

Poniewaz nie istniejg przepisy UE dotyczace tego rodzaju umow, panstwa cztonkowskie
moga wprowadzi¢ obowiazek ich stosowania w ramach swoich systemow prawa zobowigzan,
pod warunkiem Ze bedzie si¢ to odbywaé z poszanowaniem przepisow UE, a w szczegodlnosci
odpowiedniego funkcjonowania rynku wewngtrznego i wspolnej organizacji rynkéw. Aby
zapewni¢ odpowiednie minimalne normy dotyczace takich umow nalezy na poziomie UE
ustanowi¢ pewne podstawowe warunki stosowania tych umow, ktore zarysowalyby ogolne
ramy, zachowujac jednoczes$nie wysoki stopien elastyczno$ci. Umowy powinny pozostaé
dobrowolne na szczeblu panstw cztonkowskich, chociaz wszyscy producenci powinni mie¢
mozliwo$¢ zazadania umowy, ktora spelnia minimalne warunki okreslone we wniosku, jezeli
majg takie zyczenie.

W zwigzku z tym, ze statuty niektérych spotdzielni mleczarskich lub powigzane z nimi
umowy mogg zawiera¢ przepisy o podobnym skutku, dla uproszczenia w takich przypadkach
powinny by¢ one zwolnione z wymogu stosowania umow. Aby wszelkie systemy, w ktorych
podmioty posredniczace skupuja mleko od rolnikéw w celu dostarczenia go przetwdrcom,
byly skuteczne, powinny mie¢ takie samo zastosowanie w kazdym przypadku.

Sita przetareowa producentéw

Aby zagwarantowac racjonalny rozwo6j produkcji, a tym samym odpowiedni poziom zycia
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producentom mleka, nalezy wzmocni¢ ich site przetargowa wzgledem przetworcow, co
powinno przyczyni¢ si¢ do bardziej sprawiedliwego podziatu warto$ci dodanej w catym
tancuchu dostaw. W zwigzku z tym, majac na uwadze realizacje powyzszych celow wspolnej
polityki rolnej, nalezy przyja¢ przepis na podstawie art. 42 i art. 43 ust. 2 TFUE, ktory
umozliwi organizacjom producentéw skupiajacym producentéw mleka lub ich zrzeszenia
negocjowanie z zaktadami mleczarskimi warunkéw umownych, w tym cen, wspo6lnie dla
cze$ei lub catosci produkcji ich cztonkow. W celu utrzymania efektywnej konkurencji na
rynku mleczarskim takg mozliwo$¢ nalezy obja¢ odpowiednimi ograniczeniami ilo§ciowymi.
Wspomniane organizacje producentow powinny zatem réwniez kwalifikowac si¢ do uznania
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 122 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007. Aby
zadba¢ o zréwnowazone podejscie, krajowe organy ds. konkurencji mogg interweniowac,
jezeli uznaja, ze ktoras organizacja producentéw uzyskata zbyt dominujaca pozycje, ktéra
szkodzi uczciwej konkurencji, nawet jesli sita przetargowa danej organizacji producentow nie
przekroczyta dozwolonych progdéw procentowych przewidzianych we wniosku. Bedzie to
szczegolnie przydatne w celu ochrony drobnych przetwoércéw oraz MSP.

Organizacje miedzybranzowe

Organizacje migdzybranzowe mogg odegra¢ uzyteczng rol¢ w utatwianiu dialogu migdzy
podmiotami w tancuchu dostaw oraz w promowaniu najlepszych praktyk i przejrzystosci
rynku. Wspomniane zasady powinny mie¢ takie samo zastosowanie w sektorze mleka i
przetworéw mlecznych, tacznie z przepisami objasniajacymi status takich organizacji w
prawie konkurencji, przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze nie bedg one zakldcaé
konkurencji lub rynku wewngtrznego ani wptywac na prawidlowe funkcjonowanie wspolnej
organizacji rynkow.

Zasady dotyczace organizacji mi¢dzybranzowych w sektorze mleczarskim nie powinny by¢
jednak tak dalego idace jak w innych sektorach (np. w sektorze owocow 1 warzyw).

Przejrzystos¢

Aby reagowac na rozwqj sytuacji na rynku, szczegdlnie po zniesieniu kwot, Komisja
potrzebuje aktualnych informacji na temat ilosci dostarczanego mleka surowego. Artykut 192
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 okresla podstawe prawng dla wymiany informacji mi¢dzy
panstwami cztonkowskimi i Komisja. Nalezy jednak ustanowi¢ przepisy gwarantujace, ze
przetworcy beda regularnie przekazywac panstwom cztonkowskim odnosne informacje, ktore
nastepnie powinny by¢ przekazywane Komisji w celu analizy. Przekazywanie takich danych
bedzie odgrywato bardzo istotng role dla oceny produkcji mleka w UE, nalezy jednak zawsze
zwraca¢ uwagg na sensytywny charakter tych informacji z handlowego punktu widzenia.
Nadrzednym celem og6lnej analizy produkcji 1 dostaw mleka w UE powinno by¢ zachecenie
wszystkich podmiotéw w tancuchu dostaw produktéw mlecznych do reagowania na sygnaty
rynkowe, co przyniesie korzysci wszystkim podmiotom dzialajagcym w tym tancuchu.

Whiosek
Europejski sektor mleczarski czekajg duze zmiany po zniesieniu kwot w 2015 r. Aby

zagwarantowac¢ temu sektorowi stabilng przyszto$¢, nalezy wzmocnic sit¢ przetargowa
producentéw. Miejmy nadzieje¢, ze mozna to osiggnac dzigki wykorzystaniu umow oraz
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zacheceniu producentéw do zrzeszania si¢c w ramach organizacji producentéw. Srodki stuzace
zwigkszeniu przejrzystosci oraz kompleksowa analiza danych dotyczacych produkcji mleka w
UE powinny w pewien sposob przyczyni¢ si¢ do utrzymania stosunkowe;j stabilnosci,
osigganej kiedy$ przez zarzadzanie podaza. Europa powinna patrze¢ na takie kraje jak
Szwajcaria, ktéra zniosta kwoty w 2009 r., aby zrozumie¢ potencjalne skutki nowego systemu
1 antycypowac wszelkie negatywne skutki.
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